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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (1l-Hames Awla)

20 ta’ Settembru 2018 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikoli 63 sa 65 TFUE — Moviment liberu tal-kapital —
Tnaqqis fuq il-profitti taxxabbli — Ishma mizmuma minn kumpannija omm fkumpannija b’kapital
azzjonarju li ghandha t-tmexxija taghha u s-sede taghha fi Stat terz — Dividendi ddistribwiti
lill-kumpannija omm — Possibbilta ta’ tnaqqis tat-taxxa suggetta ghal kundizzjonijiet iktar stretti
mit-tnaqgqis fuq il-profitti li gejjin minn ishma mizmuma fkumpannija b’kapital azzjonarju rregolata
bid-dritt nazzjonali mhux ezentata”

Fil-Kawza C-685/16,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Finanzgericht Minster (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Miinster, il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tal-
20 ta’ Settembru 2016, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fis-27 ta’ Dicembru 2016, fil-procedura
EV
Vs
Finanzamt Lippstadt,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Il-Hames Awla),

komposta minn J. L. da Cruz Vilaga, President tal-Awla, E. Levits (Relatur), A. Borg Barthet, M. Berger
u F. Biltgen, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Wathelet,

Registratur: M. Aleksejev, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-30 ta” Novembru 2017,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal EV, minn U. Hohage, Rechtsanwalt,

— ghall-Finanzamt Lippstadt, minn H.-J. Sellmann, bhala agent,

— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze u R. Kanitz, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wasmeier, W. Roels u R. Lyal, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tas-7 ta’ Frar 2018,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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taghti 1-prezenti

Sentenza
It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 63 sa 65 TFUE.

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn EV, so¢jeta in akkomandita b’azzjonijiet irregolata
bid-dritt Germaniz, u 1-Finanzamt Lippstadt (l-Uffi¢¢ju tat-Taxxa ta’ Lippstadt, il-Germanja, iktar ’il
quddiem 1-“Uffic¢ju tat-Taxxa”), dwar it-tassazzjoni fuq il-profitti tal-imprizi li hija kienet is-suggett
taghha.

Id-dritt Germaniz

Il-Gesetz iiber die Besteuerung bei Auslandsbeziehungen (Auflensteuergesetz) (il-Ligi dwar
it-Tassazzjoni ta’ Tranzazzjonijiet Barranin), tat-8 ta’ Settembru 1972 (BGBIL. 1972 I, p. 1713, iktar il
quddiem 1-“AStG”), tistipula fil-punti 1 sa 6 tal-Artikolu 8(1) taghha, l-attivitajiet li gejjin:

1.1-Agrikoltura u l-forestrija;

2.il-manifattura, it-trattament, l-ipprocessar jew l-immuntar ta’ oggetti, l-attivitajiet ta’ produzzjoni
tal-energija kif ukoll ta’ ricerka jew ta’ esplorazzjoni ta’ rizorsi naturali,

3.l-operat ta’ istituzzjonijiet finanzjarji jew ta’ kumpanniji ta’ assigurazzjoni li juzaw istituzzjoni
kummerd¢jali ghall-operazzjonijiet taghhom (b’certi eccezzjonijiet),

4.il-kummerc (b’certi eccezzjonijiet),
5.is-servizzi (b’certi eccezzjonijiet),
6.il-kiri u l-lokazzjoni (b’certi eccezzjonijiet).

II-Gewerbesteuergesetz (il-Ligi dwar it-Taxxa fuq il-Profitti tal-Imprizi) tal-2002, fil-verzjoni taghha li
tirrizulta mil-Ligi Fiskali dwar is-sena 2008, tal-20ta’ Dicembru 2007 (BGBIL. 2007 I, p. 3150, iktar il
quddiem il-“GewStG 2002”) tipprovdi, fl-Artikolu 2 taghha:

“(1) ' Hija suggetta ghat-taxxa fuq il-profitti tal-imprizi kwalunkwe impriza industrijali jew
kummergjali li topera fil-Germanja [...] * Impriza industrijali jew kummercjali tigi meqjusa li topera
fil-Germanja meta jkollha stabbiliment permanenti fit-territorju Germaniz [...].

(2) ' L-attivita ezercitata mill-kumpanniji b’kapital azzjonarju (b’'mod partikolari I-kumpanniji Ewrope;j,
il-kumpanniji pubbli¢i ta’ responsabbilta limitata, is-socjetajiet in akkomandita b’azzjonijiet u
l-kumpanniji b’responsabbilta limitata) [...] huma dejjem assimilati kompletament ma’ impriza
industrijali jew kummergjali. * Jekk kumpannija b’kapital azzjonarju tkun kumpannija organikament
marbuta [(Organgesellschaft)] fis-sens tal-Artikoli 14, 17 jew 18 tal-Korperschaftsteuergesetz [il-Ligi
dwar it-Taxxa fuq id-Dhul tal-Kumpanniji], tigi megqjusa li tikkostitwixxi stabbiliment permanenti
tal-korp dominanti.”

Skont I-Artikolu 6 tal-GewStG 2002, il-bazi ghat-taxxa fuq il-profitti tal-imprizi hija l-profitt industrijali

jew kummercjali, jigifieri, konformement mal-ewwel sentenza tal-Artikolu 7 tal-GewStG 2002, il-profitt
miksub  mill-attivita  industrijali jew kummerc¢jali, ikkalkolat skont id-dispozizzjonijiet
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tal-Einkommensteuergesetz, (il-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul, iktar ’il quddiem I-“EStG”) jew
mal-Korperschaftsteuergesetz (il-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul tal-Kumpanniji, iktar il quddiem
il-“KStG”), mizjud jew imnaqqas bl-ammonti msemmija fl-Artikoli 8 u 9 tal-GewStG.

L-Artikolu 8 tal-GewStG 2002, intitolat “Reintegrazzjonijiet”, jipprevedi:

“L-ammonti li gejjin, sakemm ikunu tnaqqsu matul iz-zmien tal-kalkolu tal-profitti, ghandhom jigu
mizjuda lura mal-profitti li jirrizultaw minn attivita industrijali jew kummercjali (Artikolu 7):

[...]

5. l-eccess ta’ partijiet tal-profitti (dividendi) li ma giex ikkunsidrat skont il-punt 40 tal-Artikolu 3
tal-[EStG] jew 1-Artikolu 8b(1) tal-[KStG] u d-dhul assimilat u r-remunerazzjonijiet li gejjin minn
ishma mizmuma fkumpannija, fassocjazzjoni ta’ persuni jew fkorp patrimonjali fis-sens
tal-[KStG], sakemm dawn ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet stipulati fil-punti 2a jew 7
tal-Artikolu 9, wara li jitnaqqsu l-ispejjez tal-imprizi li jkollhom rabta ekonomika ma’ dan
id-dhul, [...]

[...]”

L-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 jirregola l-iskontijiet u t-tnaqqis f'dak li jirrigwarda l-profitti li jirrizultaw
minn ishma fkumpannija nazzjonali, fkumpannija stabbilita fi Stat Membru iehor jew fi Stat terz.

L-ewwel nett, il-punt 2a tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 jipprevedi li s-somma tal-profitt u
tar-reintegrazzjonijiet hija mnaqqsa bil-profitti li jirrizultaw minn ishma fkumpannija b’kapital
azzjonarju rregolata bid-dritt nazzjonali mhux ezentata fis-sens tal-Artikolu 2(2) ta’ din il-ligi, meta
s-sehem mizmum fil-bidu tal-perijodu ta’ ghoti jkun mill-inqas ugwali ghal 15 % tal-kapital inizjali jew
tal-kapital tal-ishma u 1li din il-parti mill-profitti tigi rrikonoxxuta ghall-kalkolu tal-profitt
konformement mal-Artikolu 7 tal-imsemmija ligi. Skont it-tielet sentenza tal-punt 2a tal-Artikolu 9
tal-GewStG 2002, l-ispejjez marbuta direttament mal-ishma mill-profitti jnaqqsu l-ammont tat-tnaqqis
sa fejn il-prodotti tal-ishma korrispondenti jigu kkunsidrati.

II-punt 3 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 jipprevedi barra minn hekk li s-somma tal-profitt u
tar-reintegrazzjonijiet ghandha titnaqqas bil-parti tal-profitt tal-imprizi ta’ impriza nazzjonali
attribwibbli ghal stabbiliment permanenti barrani ta’ din l-impriza.

It-tieni nett, fdak li jirrigwarda l-profitti li jirrizultaw minn ishma fkumpannija stabbilita fi Stat
Membru iehor li tissodisfa l-kundizzjonijiet previsti mid-Direttiva tal-Kunsill 90/435/KEE tat-
23 ta’ Lulju 1990 dwar is-sistema komuni tat-tassazzjoni li tapplika fil-kaz tal-kumpanniji principali u
sussidjarji ta’ Stati Membri differenti (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 147), kif
emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2006/98/KE tal-20 ta’ Novembru 2006 (GU 2006, L 363, p. 129),
it-tnaqqis jista’ jsir, konformement mat-tieni frazi tal-ewwel sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9
tal-GewStG 2002 meta s-sehem mizmum jikkorrispondi ghall-inqas ma’ wiehed minn ghaxra
tal-kapital azzjonarju fil-bidu tal-perijodu ta’ riferiment.

It-tielet nett, konformement mal-ewwel frazi tal-ewwel sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9
tal-GewStG 2002, is-somma tal-profitt u tar-reintegrazzjonijiet ghandha titnaqqas:

“mill-profitti li jirrizultaw minn ishma fkumpannija b’kapital azzjonarju li ghandha s-sede u l-korp
centrali tal-gestjoni u l-kontroll taghha barra mit-territorju ta’ applikazzjoni ta’ din il-ligi, fil-kapital
azzjonarju mizmum mill-impriza, mill-bidu tal-perijodu ta’ riferiment u b’'mod kontinwu, mill-inqas
15% (sussidjarja) u li gej eskluzivament, jew kwazi eskluzivament, mid-dhul gross ta’ attivitajiet li
jagghu taht il-punti 1 sa 6 tal-Artikolu 8(1) tal-[AStG], kif ukoll minn ishma mizmuma fkumpanniji
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fejn l-impriza izzomm direttament mill-inqas kwart tal-kapital azzjonarju, meta dawn l-ishma jkunu
prezenti b'mod kontinwu ghal mill-inqas tnax-il xahar qabel id-data tal-kontabbilta sabiex jigi
ddeterminat il-profitt u sabiex l-impriza turi li

1. dawn il-kumpanniji ghandhom il-korp ¢entrali tal-gestjoni u l-kontroll taghhom u s-sede taghhom
fl-istess Stat bhal dak tas-sussidjarja u li d-dhul gross taghhom gej eskluzivament jew kwazi
eskluzivament minn attivitajiet li jaqghu taht il-punti 1 sa 6 tal-Artikolu 8(1) tal-[AStG], jew

2. li s-sussidjarja izzomm l-ishma marbuta ekonomikament mal-attivitajiet proprji taghha li jagghu
taht il-punti 1 sa 6 tal-Artikolu 8(1) u li l-kumpannija li fiha jinzamm is-sehem iggib id-dhul
gross taghha eskluzivament jew kwazi eskluzivament minn tali attivitajiet,

meta l-partijiet tal-profitti jkunu gew irrikonoxxuti fil-profitt (Artikolu 7); [...]”

Fdan ir-rigward, it-tielet sentenza tal-punt 2a tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 hija applikabbli
b’analogija, skont it-tieni sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9 ta’ din il-ligi.

Mit-talba ghal decizjoni preliminari kif ukoll mill-osservazzjonijiet tal-Gvern Germaniz jirrizulta li
“holding nazzjonali” tkopri sussidjarja li tissodisfa 1-kundizzjonijiet previsti fis-subin¢iz (1) tal-ewwel
frazi tal-ewwel sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002, u li “holding ta’ gestjoni” tkopri
sussidjarja li tissodisfa 1-kundizzjonijiet tas-subinciz (2) tal-ewwel frazi tal-ewwel sentenza tal-punt 7
tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002.

Ir-raba’ sas-seba’ sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 jirregolaw id-distribuzzjonijiet
maghmula mis-sottosussidjarji li ghandhom il-korp centrali tal-gestjoni u l-kontroll taghhom u s-sede
taghhom il barra mit-territorju ta’ applikazzjoni tal-imsemmija ligi b’dan il-mod:

“ * Jekk impriza li zzomm indirettament, permezz ta’ sussidjarja, mill-inqas 15% ta’ kumpannija
b’kapital azzjonarju li ghandha l-korp centrali tal-gestjoni u l-kontroll taghha u s-sede taghha ’l barra
mit-territorju ta’ applikazzjoni ta’ din il-ligi (sottosussidjarja) taghmel, matul sena finanzjarja, profitti li
jirrizultaw minn ishma mizmuma fis-sussidjarja u jekk is-sottosussidjarja tiddistribwixxi xi profitti
fis-sussidjarja matul din is-sena finanzjarja, tapplika l-istess regola, fuq talba tal-impriza, ghall-parti
tal-profitti rcevuti li tikkorrispondi ghad-distribuzzjoni, mis-sottosussidjarja, tal-profitti dovuti lilha
minhabba l-partecipazzjoni indiretta taghha. °> Jekk, matul is-sena finanzjarja kkoncernata,
is-sussidjarja, minbarra il-partijiet tal-profitt tas-sottosussidjarja, tkun irceviet dhul iehor, ir-raba’
sentenza tkun applikabbli biss ghall-parti tad-distribuzzjoni dovuta ghas-sussidjarja li tikkorrispondi
ghall-proporzjon ta’ dawn il-partijiet tal-profitt fis-somma ta’ dawn il-profitti u ta’ dhul iehor, fil-limiti
tal-ammont ta’ dawn il-partijiet tal-profitti. ® L-applikazzjoni tar-raba’ sentenza tipprezumi li

1. is-sottosussidjarja, matul is-sena finanzjarja li fiha tkun ghamlet id-distribuzzjoni, kellha d-dhul
gross taghha eskluzivament jew kwazi eskluzivament minn attivitajiet li jagghu taht il-punti 1 sa 6
tal-Artikolu 8(1), tal-[AStG] jew minn ishma li jagghu taht il-punt 1 tal-ewwel sentenza, u li

2. is-sussidjarja tissodisfa l-kundizzjonijiet mehtiega mill-ewwel sentenza fir-rigward tas-sehem
fil-kapital tas-sottosussidjarja.

L-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet precedenti timplika li l-impriza tipproduci l-provi kollha, b'mod
partikolari

1. li hija turi, permezz tal-produzzjoni ta’ dokumenti rilevanti, li d-dhul gross tas-sussidjarja jirrizulta

eskluzivament jew kwazi eskluzivament minn attivitajiet li jagghu taht il-punti 1 sa 6
tal-Artikolu 8(1) tal-[AStG] jew minn ishma li jagghu taht il-punti 1 u 2 tal-ewwel sentenza,
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2. 1i hija turi, permezz tal-produzzjoni ta’ dokumenti rilevanti, li d-dhul gross tas-sottosussidjarja
jirrizulta eskluzivament jew kwazi eskluzivament minn attivitajiet li jaqghu taht il-punti 1 sa 6
tal-Artikolu 8(1) tal-[AStG] jew minn ishma li jagghu taht il-punt 1 tal-ewwel sentenza,

3. li hija turi l-profitt distribwibbli tas-sussidjarja jew tas-sottosussidjarja permezz tal-produzzjoni ta’
bilan¢i u dikjarazzjonijiet tad-dhul; dawn id-dokumenti ghandhom jigu prodotti fuq talba flimkien
mac-certifikat preskritt jew uzat normalment fl-Istat tat-tmexxija jew tas-sede u stabbilit minn
korp ta’ kontroll uffi¢cjalment irrikonoxxut jew l-ekwivalenti tieghu.”

Konformement mal-Artikolu 8b(1) tal-KStG dwar l-ishma fkumpanniji u fassocjazzjonijiet ohrajn,
ir-remunerazzjonijiet ir¢evuti, fis-sens, b’'mod partikolari, tal-punt (1) tal-Artikolu 20(1) tal-EStG ma
jigux ikkunsidrati ghad-determinazzjoni tad-dhul.

Fdak li jirrigwarda l-kalkolu tad-dhul ghal unita fiskali (“Organschaft’), 1-Artikolu 15(2) tal-KStG
jipprevedi li, b'deroga ghar-regoli generali, 1-Artikolu 8b(1) sa (6) tal-KStG ma huwiex applikabbli
ghall-kumpannija organikament marbuta (Organgesellschaft).

II-punt 1 tal-Artikolu 20(1) tal-EStG jipprevedi, fir-rigward tieghu, li jaghmlu parti mid-dhul
mill-kapital, b’'mod partikolari, il-partijiet tal-profitti (dividendi) li gejjin minn ishma li jaghtu dritt
tas-sehem mill-profitt u mid-dhul tal-istral¢ ta’” kumpannija b’kapital azzjonarju.

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

EV tipproduci partijiet tal-vetturi u hija l-kumpannija omm ta’ grupp dinji. Is-sussidjarji taghha,
fir-rigward taghhom, ghandhom ishma fil-kapital ta’ diversi kumpanniji ohrajn.

Matul is-sena fiskali 2009, EV, bhala korp dominanti, u Reinhold Poersch GmbH (iktar ’il quddiem
‘R GmbH") kienu jiffurmaw unita fiskali ghall-kalkolu tat-taxxa fuq il-profitti tal-imprizi, fis-sens
tal-legizlazzjoni fiskali Germaniza. EV kellha 100 % tal-kapital ta’ R GmbH.

R GmbH min-naha taghha kellha 100 % tal-kapital ta’ Hella Asia Pacific Pty Ltd (iktar il quddiem
“HAP Ltd”), kumpannija b’kapital azzjonarju rregolata bid-dritt Awstraljan bis-sede taghha
fl-Awstralja. Matul is-sena 2009, HAP Ltd. irceviet mis-sussidjarja taghha Hella Philippinen Inc. (iktar
il quddiem “H Inc.”) xi dividendi sa ammont ta’ 556000 dollaru Awstraljan (AUD) (madwar
EUR 337 584).

Fl-istess sena, HAP Ltd iddistribwixxiet I-ammont ta’ AUD 45287000 (madwar EUR 27 496 685)
lill-azzjonist taghha, R GmbH. L-ammont iddistribwit kien jinkludi profitti riportati 'l quddiem matul
diversi snin finanzjarji precedenti u distribuzzjoni tal-profitti msemmija fil-punt precedenti, li HAP
Ltd. kienet irceviet minn H Inc.

Matul is-sena 2012 twettaq kontroll fiskali lil R GmbH fir-rigward tas-snin finanzjarji 2006 sa 2009.
L-ispezzjonisti kkonstataw li d-dividendi miksuba minn R GmbH kellhom jigu ezentati mit-taxxa
fir-rigward ta’ EV skont l-Artikolu 8b(1) tal-KStG, b’5 % tad-dhul ikollu jigi reintegrat b’rata fissa
fid-dhul tal-kumpannija skont 1-Artikolu 8b(5) tal-istess ligi bhala spejjez tal-imprizi li ma jitnaqqsux.

L-Uffi¢¢ju tat-Taxxa adotta l-konkluzjonijiet tal-ispezzjonisti u qies li jkun xieraq li, konformement
mal-punt 5 tal-Artikolu 8 tal-GewStG 2002, issir reintegrazzjoni fid-dhul ta’ EV, tad-dividendi mhallsa
minn HAP Ltd. lil R GmbH, wara t-tnaqqis fuq il-profitti ddistribwiti minn H Inc. lil HAP Ltd.

Fil-fatt, skont 1-Uffi¢c¢ju tat-Taxxa, id-distribuzzjoni tal-profitti maghmula minn HAP Ltd. ma kinitx

tissodisfa b'mod suffi¢cjenti fid-dritt il-kundizzjonijiet previsti fl-ewwel sentenza tal-punt 7
tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 sabiex tibbenefika minn eccezzjoni ghall-principju tar-reintegrazzjoni.
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L-ewwel nett, 1-Uffic¢ju tat-Taxxa qies li HAP Ltd., bhala sussidjarja, kienet holding li ma kellhiex dhul
minn attivitajiet proprji li jagghu taht il-punti 1 sa 6 tal-Artikolu 8(1) tal-AStG, b’'mod illi hija ma
setghetx titqies bhala “holding ta’ gestjoni”, imsemmija fis-subin¢iz (2) tal-ewwel parti tal-ewwel
sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002. It-tieni nett, hija lanqas ma setghet tigi
kklassifikata bhala “holding nazzjonali”, li tibbenefika minn skema iktar favorevoli skont is-subin¢iz (1)
tal-ewwel parti tal-ewwel sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002, ghaliex hija kellha xi
ishma f’sottosussidjarji stabbiliti 1 barra mit-territorju Awstraljan.

Min-naha l-ohra, l-Uffic¢ju tat-Taxxa qies li l-ammont iddistribwit minn H Inc. lii HAP Ltd. u
sussegwentement iddistribwit minn din tal-ahhar lil R GmbH kien jaqa’ taht ir-raba’ sentenza et seq
tal-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 u seta’ jibbenefika mill-iskema pprivileggjata
tas-sottosussidjarja. Konsegwentement, dawn id-dividendi mhallsa minn H Inc. ma gewx irreintegrati
fil-profitt ta” R GmbH.

Abbazi ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, 1-Uffi¢ccju tat-Taxxa hareg valutazzjoni tat-taxxa bid-data tat-
13 ta’ Novembru 2012, li fiha d-dividendi mhallsa minn HAP Ltd. lii R GmbH, wara li tnaqqsu
d-dividendi mhallsa minn H Inc. lii HAP Ltd, gew irreintegrati, b’rata ta’ 95 %, konformement
mal-GewStG 2002, fl-profitt ta’” EV bhala korp dominanti. L-ilment imressaq minn EV kontra din
il-valutazzjoni tat-taxxa gie michud b’decizjoni tat-8 ta’ Novembru 2013.

Huwa fdan il-kuntest li EV adixxiet lill-qorti tar-rinviju, il-Finanzgericht Miinster (il-Qorti tal-Finanzi
ta’ Miinster, il-Germanja), b’rikors, billi argumentat b'mod partikolari li d-dividendi b’sors barrani
kienu geghdin jigu ttrattati b'mod diskriminatorju kuntrarju ghad-dritt tal-Unjoni u li d-dividendi
ddistribwiti minn HAP Ltd. lil R GmbH kellhom jitnaqqsu mill-profitti tal-imprizi ta” EV fit-totalita
taghhom.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, il-Finanzgericht Miinster (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Miinster) iddecidiet li
tissospendi 1-proceduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li gejja:

“Id-dispozizzjonijiet —relatati mal-moviment liberu tal-kapital u tal-pagamenti, li jinsabu
fl-Artikoli 63 et seq tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ghandhom jigu interpretati
bhala li jipprekludu r-regola tal-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-[GewStG 2002], sa fejn din ghandha bhala
effett li torbot it-tnaqqis, imwettaq fil-kuntest tat-taxxa fuq il-profitti tal-imprizi fir-rigward ta’ profitt
u ta’ reintegrazzjonijiet, tal-profitti li jirrizultaw minn ishma mizmuma fkumpannija b’kapital
azzjonarju li ghandha t-tmexxija u s-sede taghha barra mir-Repubblika Federali tal-Germanja, ma’
kundizzjonijiet iktar iebsin milli ghat-tnaqqis fuq il-profitti u fuq ir-reintegrazzjonijiet tal-profitti li
jirrizultaw minn ishma mizmuma fkumpannija b’kapital azzjonarju rregolata mid-dritt nazzjonali,
mhux ezentata mit-taxxa, jew fuq il-parti tal-profitti tal-impriza rregolata mid-dritt nazzjonali li tkun
relatata ma’ stabbiliment permanenti li jinsab barra mit-territorju nazzjonali?”

Fuq id-domanda preliminari

Osservazzjonijiet preliminari

Qabel xejn, ghandu jigi rrilevat li, minkejja li l-formulazzjoni tad-domanda preliminari tinkludi
kwalunkwe kumpannija b’kapital azzjonarju li ghandha t-tmexxija taghha u s-sede taghha ’l barra
mit-territorju  Germaniz, huwa stabbilit li I-kawza prin¢ipali tirrigwarda t-trattament tal-profitti
miksuba ta’ kumpannija li ghandha t-tmexxija taghha u s-sede taghha fi Stat terz, jigifieri 1-Awstralja.

6 ECLIL:EU:C:2018:743
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F'dawn il-kundizzjonijiet, id-domanda preliminari ghandha tinftiehem fis-sens li tirrigwarda biss
it-trattament tal-profitti ddistribwiti minn kumpanniji li ghandhom it-tmexxija taghhom u s-sede
taghhom fi Stati terzi, minghajr ma tkopri sitwazzjonijiet fejn il-profitti huma ddistribwiti minn
kumpanniji li ghandhom it-tmexxija taghhom u s-sede taghhom fi Stat Membru iehor.

Sussegwentement, ghandu jigi ezaminat jekk I-Artikolu 63 TFUE jistax jigi invokat f'sitwazzjoni, bhal
dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tirrigwarda d-differenza fit-trattament moghti lill-profitti
ddistribwiti lil kumpannija residenti minn sussidjarja stabbilita fi Stat terz meta mqabbel
mat-trattament moghti lill-profitti ddistribwiti minn sussidjarji residenti ta’ kumpannija residenti.

F’'dan ir-rigward, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li t-trattament fiskali ta’ dividendi
jista’ jaqa’ taht l-Artikolu 49 TFUE, dwar il-liberta ta’ stabbiliment, u taht 1-Artikolu 63 TFUE, dwar
il-moviment liberu tal-kapital. Fir-rigward tal-kwistjoni jekk legizlazzjoni nazzjonali taqax taht liberta
ta’ moviment wahda jew l-ohra, hemm lok li jittiehed inkunsiderazzjoni l-ghan tal-legizlazzjoni
inkwistjoni (sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14, EU:C:2016:896, punt 31 u
l-gurisprudenza ccitata).

Legizlazzjoni nazzjonali li hija intiza sabiex tapplika biss ghall-ishma li jippermettu li tigi ezer¢itata
influwenza certa fuq id-decizjonijiet ta’ kumpannija u li jigu ddeterminati l-attivitajiet taghha taqa’
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 49 TFUE, dwar il-liberta ta’ stabbiliment (sentenza tal-
24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14, EU:C:2016:896, punt 32 u l-gurisprudenza ccitata).

Min-naha l-ohra, dispozizzjonijiet nazzjonali li japplikaw ghal ishma miksuba biss bl-intenzjoni li jsir
investiment finanzjarju minghajr l-intenzjoni li jigu influwenzati 1-gestjoni u l-kontroll tal-impriza
ghandhom jigu ezaminati eskluzivament fid-dawl tal-moviment liberu tal-kapital (sentenza tal-
24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14, EU:C:2016:896, punt 33 u l-gurisprudenza ccitata).

[I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, fkuntest li jirrigwarda t-trattament fiskali ta’ dividendi li joriginaw
minn Stat terz, l-ezami tal-ghan ta’ legizlazzjoni nazzjonali huwa bizzejjed sabiex jigi evalwat jekk
it-trattament fiskali ta’ tali dividendi jaqax taht id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-moviment liberu
tal-kapital (sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14, EU:C:2016:896, punt 34 u
l-gurisprudenza c¢itata).

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li legizlazzjoni nazzjonali dwar it-trattament fiskali ta’
dividendi, li ma tapplikax eskluzivament ghas-sitwazzjonijiet li fihom il-kumpannija omm tezercita
influwenza deciziva fuq il-kumpannija 1li tqassam id-dividendi, ghandha tigi evalwata fid-dawl
tal-Artikolu 63 TFUE. Konsegwentement, kumpannija stabbilita fi Stat Membru tista’,
indipendentement mill-kobor tas-sehem li hija ghandha fil-kumpannija li tqassam id-dividendi
stabbilita fi Stat terz, tinvoka din id-dispozizzjoni, sabiex tikkontesta l-legalita ta’ tali legizlazzjoni
(sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14, EU:C:2016:896, punt 35 u l-gurisprudenza
¢citata).

Fdan il-kaz, il-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 jissuggetta t-tnaqqis fuq dividendi migbura
mill-kumpanniji residenti mis-sussidjarji taghhom stabbiliti fl-Istati terzi ghall-kundizzjoni li s-sehem
mizmum mill-kumpannija residenti fis-sussidjarja jkun jikkorrispondi, sa mill-bidu tal-perijodu ta’
riferiment, b’'mod kontinwu, ghal mill-inqas 15 %.

Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju u 1-Gvern Germaniz jirrilevaw li tali sehem li jammonta ghal 15 %
jippermetti li jigu ezeréitati, konformement mad-dritt tal-kumpanniji Germaniz, ¢erti drittijiet
irrikonoxxuti lis-so¢ji minoritarji. Madankollu, din i¢-¢irkustanza ma tistax twassal li jitqies li I-punt 7
tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 ikopri biss l-ishma li jaghtu influwenza certa fuq id-decizjonijiet
tal-kumpannija li tiddistribwixxi d-dividendi.
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Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li s-sehem ta’ inqas minn 15% tal-kapital azzjonarju
tas-sussidjarja ma jimplikax necessarjament li I-kumpannija li Zzommu tezercita influwenza certa fuq
id-decizjonijiet tal-kumpannija li tiddistribwixxi d-dividendi (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
20 ta’ Dicembru 2017, Deister Holding u Juhler Holding, C-504/16 u C-613/16, EU:C:2017:1009,
punti 79 u 80 kif ukoll il-gurisprudenza ¢citata).

Konsegwentement, ghandu jitgies li l-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 ma japplikax biss
ghas-sitwazzjonijiet meta l-kumpannija omm ikollha ishma li jistghu jippermettulha li tezercita
influwenza certa fuq id-decizjonijiet tas-sussidjarja taghha u li tiddetermina l-attivitajiet taghha.

Ghaldagstant, tali legizlazzjoni ghandha tigi evalwata fid-dawl tal-Artikolu 63 TFUE.

Certament, fdan il-kaz, skont il-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002, sabiex il-kumpannija omm
tkun tista’ titlob it-tnaqqis fuq id-dividendi ddistribwiti mis-sussidjarja taghha stabbilita 'l barra
mit-territorju Germaniz, din is-sussidjarja ghandha, minbarra 1-15% imsemmi iktar ’il fuq, tikseb
id-dhul gross taghha eskluzivament jew kwazi eskluzivament minn attivitajiet li jaqghu taht il-punti (1)
sa (6) tal-Artikolu 8(1) tal-AStG jew minn ishma fis-sottosussidjarji li fihom l-imsemmija sussidjarja
ghandha mill-inqas 25 % tal-kapital, bil-kundizzjoni li jkunu ssodisfatti certi kundizzjonijiet ohrajn.

L-ezistenza ta’ dan il-livell sekondarju ta’ 25%, li jirrigwarda s-sehem tas-sussidjarja fil-kapital
azzjonarju tas-sottosussidjarja madankollu ma jimminax il-kunsiderazzjoni li tinsab fil-punt 41 ta’ din
is-sentenza.

Fil-fatt, l-ewwel nett, bhalma jirrizulta mill-gurisprudenza mfakkra fil-punti 34 u 35 ta’ din is-sentenza,
sabiex jigi ddeterminat jekk il-legizlazzjoni nazzjonali kkoncernata taqax taht il-liberta ta’ stabbiliment
jew taht il-moviment liberu tal-kapital, ghandha tigi ezaminata n-natura tal-ishma tal-kumpannija omm
fis-sussidjarja distributrici li l-imsemmija legizlazzjoni tista’ tapplika ghaliha.

It-tieni nett, il-livell sekondarju ta’ 25 %, imsemmi fil-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002, huwa
stabbilit fil-kuntest ta’ wahda mill-kundizzjonijiet alternattivi dwar id-dhul li s-sussidjarja
tiddistribwixxi lill-kumpannija omm. Fil-fatt, f'sitwazzjoni fejn inkwistjoni ma hemmx strutturi ta’
kumpanniji fuq diversi livelli jew fsitwazzjoni fejn il-kumpannija omm ghandha mill-inqas 15%
tas-sussidjarja u fejn din tal-ahhar iggib id-dhul gross taghha eskluzivament jew kwazi eskluzivament
minn attivitajiet li jaqghu taht il-punti (1) sa (6) tal-Artikolu 8(1) tal-AStG, dan il-livell ma huwiex
applikabbli. Konsegwentement, anki jekk dan tal-ahhar kellu jittiehed inkunsiderazzjoni fl-evalwazzjoni
msemmija fil-punt 45 ta’ din is-sentenza, dan ma huwiex ta’ natura li jimmina l-fatt li l-punt (7)
tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 ma japplikax biss ghas-sitwazzjonijiet fejn il-kumpannija omm
ghandha ishma li jistghu jippermettulha tezercita influwenza certa fuq id-decizjonijiet tas-sussidjarja
taghha u li tiddetermina l-attivitajiet taghha.

Konsegwentement, 1-Artikolu 63 TFUE jista’ jigi invokat fsitwazzjoni, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li tirrigwarda d-differenza fit-trattament moghti lill-profitti ddistribwiti lil kumpannija
residenti minn sussidjarja stabbilita fi Stat terz meta mqabbel mat-trattament moghti lill-profitti
ddistribwiti minn sussidjarji residenti ta’ kumpannija residenti.

Fl-ahhar nett, ghandu jigi rrilevat li d-domanda maghmula ssemmi l-paragun bejn it-trattament moghti
lill-profitti ddistribwiti lil kumpanniji omm residenti minn sussidjarji stabbiliti fl-Istati terzi meta
mgqabbel mhux biss ma’ dak moghti lill-profitti ddistribwiti lil kumpanniji omm residenti minn
sussidjarji residenti, izda wkoll ma’ dak moghti lill-profitti tal-imprizi ta’ kumpannija residenti relatat
ma’ stabbiliment stabbli li jinsab ’il barra mit-territorju nazzjonali.

II-paragun bejn it-trattament fiskali moghti, minn naha, lill-profitti ddistribwiti lil kumpanniji omm

residenti mis-sussidjarji taghhom stabbiliti fl-Istati terzi u, min-naha l-ohra, lill-profitti tal-imprizi ta’
kumpannija residenti relatat ma’ stabbiliment stabbli li jinsab ’il barra mit-territorju nazzjonali jwassal
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sabiex jigi ezaminat jekk legizlazzjoni, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, tintroducix differenza
fit-trattament li tiddiswadi lil kumpannija residenti milli tezerc¢ita l-attivita taghha 'l barra mill-Istat ta’
residenza taghha permezz ta’ sussidjarja minflok permezz ta’ stabbiliment stabbli.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li huwa mill-Artikolu 49 TFUE, dwar il-liberta ta’ stabbiliment,
applikabbli ghal dawn il-kumpanniji bis-sahha tal-Artikolu 54 TFUE, u mhux mill-Artikolu 63 TFUE,
dwar il-moviment liberu tal-kapital, li l-kumpanniji li ghandhom I-uffic¢ju rregistrat taghhom,
l-amministrazzjoni centrali taghhom jew l-istabbiliment prin¢ipali taghhom fi hdan 1-Unjoni jiehdu
d-dritt li jezercitaw l-attivita taghhom fi Stati Membri ohrajn permezz ta’ sussidjarja, ta’ fergha jew ta’
agenzija.

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, minkejja li, skont il-formulazzjoni taghhom, id-dispozizzjonijiet
tad-dritt tal-Unjoni dwar il-liberta ta’ stabbiliment huma intizi li jizguraw il-benefi¢¢ju tat-trattament
nazzjonali fl-Istat Membru ospitanti, dawn jipprekludu wkoll li 1-Istat Membru ta’ origini jostakola
l-istabbiliment fi Stat Membru iehor ta’ wiehed mi¢-cittadini tieghu jew ta’ kumpannija kkostitwita
skont il-legizlazzjoni tieghu (sentenzi tat-23 ta’ Novembru 2017, A, C-292/16, EU:C:2017:888, punt 24,
u tat-12 ta’ Gunju 2018, Bevola u Jens W. Trock, C-650/16, EU:C:2018:424, punt 16).

Madankollu I-kapitolu tat-Trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment ma jinkludi ebda dispozizzjoni li
testendi l-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tieghu ghas-sitwazzjonijiet dwar l-istabbiliment
ta’ kumpannija ta’ Stat Membru fi Stat terz jew dak ta’ kumpannija ta’ Stat terz fi Stat Membru (ara,
fdan is-sens, is-sentenza tat-13 ta’ Novembru 2012, Test Claimants in the FII Group Litigation,
C-35/11, EU:C:2012:707, punt 97 u l-gurisprudenza ccitata).

Ghaldagstant, la 1-Artikolu 63 TFUE u lanqas l-Artikolu 49 TFUE ma huma applikabbli ghal
sitwazzjoni fejn il-legizlazzjoni nazzjonali tistabbilixxi differenza fit-trattament fiskali bejn il-profitti
tal-imprizi ta’ kumpannija residenti relatat ma’ stabbiliment stabbli li jinsab ’il barra mit-territorju
nazzjonali u bejn il-profitti ta’ sussidjarja, li tinsab fi Stat terz.

Konsegwentement, hemm lok li jigi ezaminat biss, iktar ’il quddiem, jekk 1-Artikoli 63 sa 65 TFUE
ghandhomx jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni
fil-kawza principali, li tissuggetta tnaqqis fuq il-profitti li gejjin mill-ishma mizmuma fkumpannija
b’kapital azzjonarju li ghandha t-tmexxija taghha u s-sede taghha fi Stat terz ghal kundizzjonijiet iktar
stretti mit-tnaqqis fuq il-profitti li gejjin minn ishma mizmuma fkumpannija b’kapital azzjonarju
rregolata bid-dritt nazzjonali mhux ezentata.

Fugq l-ezistenza ta’ restrizzjoni
q ]

Skont gurisprudenza  stabbilita  tal-Qorti  tal-Gustizzja jirrizulta 1i  l-mizuri  pprojbiti
mill-Artikolu 63(1) TFUE, bhala restrizzjonijiet ghall-movimenti ta’ kapital, jinkludu dawk li huma ta’
natura li jiddisswadu lill-persuni mhux residenti milli jinvestu fi Stat Membru jew li jiddisswadu
lir-residenti tal-imsemmi Stat Membru milli jinvestu fi Stati ohra (sentenza tat-2 ta’ Gunju 2016,
Pensioenfonds Metaal en Techniek, C-252/14, EU:C:2016:402, punt 27 u l-gurisprudenza ccitata).

Fdan il-kaz, il-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali tipprevedi trattament differenti bejn
id-dividendi ddistribwiti minn kumpannija residenti u d-dividendi ddistribwiti minn kumpannija
stabbilita fi Stat terz.

Fil-fatt, bhalma tippreciza l-qorti tar-rinviju, skont l-ewwel sentenza tal-punt 2a tal-Artikolu 9

tal-GewStG 2002, meta l-kumpannija residenti tirc¢ievi dividendi minn kumpannija residenti ohra
suggetti ghat-tassazzjoni, it-tnaqqis fuq it-tassazzjoni fuq il-profitti tal-imprizi jipprezumi biss li hija
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jkollha mill-inqas 15% tal-kapital azzjonarju tal-kumpannija distributric¢i fil-bidu tal-perijodu ta’
tassazzjoni u tal-kontabbilta tal-profitt miksub minn dawn l-ishma ghad-determinazzjoni tal-profitt
taxxabbli.

Min-naha l-ohra, f'dak li jirrigwarda d-distribuzzjonijiet maghmula minn kumpannija stabbilita fi Stat
terz, huwa mehtieg, skont l-ewwel sentenza tal-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002, li s-sehem ta’
mill-inqas 15 % jinzamm sa mill-bidu tal-perijodu ta’ riferiment, b’'mod kontinwu u, barra minn hekk, li
d-dhul gross jigi minn dhul attiv, jigifieri dak biss li gej mill-attivitajiet biss imsemmija fil-punti 1 sa 6
tal-Artikolu 8(1) tal-AStG, jew li jkun ippruvat li inkwistjoni hemm dhul ta’ sottosussidjarji li fihom
is-sussidjarja ghandha mill-inqas 25 % tal-kapital, li s-sussidjarja tikkostitwixxi holding nazzjonali jew
holding ta’ gestjoni, u li s-sottosussidjarja ggib fi kwalunkwe kaz id-dhul gross taghha kwazi
eskluzivament minn attivitajiet ekonomici msemmija fil-punti 1 sa 6 tal-Artikolu 8(1) tal-AStG.

Bhalma barra minn hekk a¢cetta 1-Gvern Germaniz fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, it-tnaqqis
previst fil-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 huwa suggett ghal kundizzjonijiet iktar stretti
mit-tnaqqis previst fil-punt 2a tal-Artikolu 9 ta’ din il-ligi.

Madankollu, skont dan il-gvern, il-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 ma jimplikax restrizzjoni fuq
il-moviment liberu tal-kapital, izda jistabbilixxi kuntrarjament ugwaljanza fit-trattament bejn id-dhul li
huwa jikklassifika bhala “passiv”, jigifieri, b'mod generali, id-dhul li gej mill-gestjoni ta’ patrimonju u li,
bhala regola, ma huwiex suggett ghat-tassazzjoni fuq il-profitti tal-imprizi u li ghaldagstant 1-anqas ma
jaghti dritt ghal tnaqqis. Huwa fdan il-kuntest li din id-dispozizzjoni tipprevedi li ¢erti attivitajiet ta’
gestjoni ta’ patrimonju tal-kumpannija stabbilita fi Stat terz ma jistghux jaghtu tali dritt ghal tnaqgqis.
Kuntrarjament, dan ifisser li certi attivitajiet imsejha “attivi’, jigifieri attivitajiet kummer¢jali u
ghaldagstant, bhala principju, attivitajiet suggetti ghat-tassazzjoni fuq il-profitti tal-imprizi
tal-kumpannija barranija jaghtu lok ghat-tnaqgqis.

Ghandu madankollu jigi rrilevat, fdan ir-rigward, li, minn naha, il-Gvern Germaniz jacc¢etta huwa stess
li, fir-rigward tad-dividendi ddistribwiti minn kumpanniji residenti, it-tnaqqis ma jiddependix mit-tip
ta’ attivita ezercitata mill-kumpannija b’kapital azzjonarju li tiddistribwixxi dawn id-dividendi.

Min-naha l-ohra, il-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002 jipprevedi xi kundizzjonijiet ohrajn iktar
restrittivi li jaqghu fuq kumpanniji residenti fdak li jirrigwarda d-distribuzzjonijiet ta’ dividendi li
gejjin minn sussidjarji stabbiliti fi Stati terzi, bhall-obbligu li jkollhom sehem ta’ mill-inqas 15 % b’'mod
kontinwu matul il-perijodu ta’ riferiment fil-kumpanniji distributrici stabbiliti fi Stati terzi, u mhux
semplicement fil-bidu ta’ dan l-istess perijodu, kif ukoll kundizzjonijiet dwar is-sottosussidjarji li
jiddistribwixxu d-dividendi lis-sussidjarji.

Konsegwentement, hemm lok jitqies li, billi tissuggetta l-possibbilta tat-tnaqqis fiskali tad-dividendi
mhallsa minn sussidjarji stabbiliti fi Stati terzi ghal kundizzjonijiet iktar stretti minn dawk li huma
suggetti ghalihom id-dividendi mhallsa mis-sussidjarji residenti, il-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza
principali tista’ tiddiswadi l-kumpanniji omm residenti milli jinvestu l-kapital taghhom fsussidjarji
stabbiliti fi Stati terzi. Fil-fatt, sa fejn id-dhul mill-kapital li jorigina minn Stati terzi huwa ttrattat, fuq
livell fiskali, b'mod inqas favorevoli mid-dividendi ddistribwiti minn kumpanniji residenti, l-ishma
tal-kumpanniji stabbiliti fi Stati terzi huma inqas attraenti ghall-investituri residenti minn dawk ta’
kumpanniji residenti (ara, b’analogija, is-sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14,
EU:C:2016:896, punt 50 u l-gurisprudenza ccitata).

Tali legizlazzjoni tikkostitwixxi, konsegwentement, restrizzjoni fuq il-movimenti tal-kapital bejn I-Istati
Membri u I-Istati terzi, ipprojbita, bhala principju, mill-Artikolu 63 TFUE.
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Fuq l-applikazzjoni tal-Artikolu 64(1) TFUE

L-Uffic¢ju tat-Taxxa kif ukoll il-Gvern Germaniz jargumentaw madankollu li r-Repubblika Federali
tal-Germanja hija fondata li zzomm fis-sehh tali restrizzjoni bis-sahha tal-Artikolu 64(1) TFUE.

Skont I-Artikolu 64(1) TFUE, I-Artikolu 63 TFUE ma jippregudikax l-applikazzjoni, ghall-Istati terzi, ta’
restrizzjonijiet ezistenti fil-31 ta’ Dicembru 1993 skont id-dritt nazzjonali jew id-dritt tal-Unjoni dwar
il-moviment tal-kapital lejn jew minn pajjizi terzi li jinvolvi investiment dirett, inkluz l-investiment
fbeni immobbli, l-istabbiliment, il-provvista ta’ servizzi finanzjarji jew id-dhul ta’ titoli fis-swieq
kapitali.

Minkejja li l-kuncett ta’ “investiment dirett” ma huwiex iddefinit mit-Trattat, dan madankollu gie
ddefinit fin-nomenklatura tal-movimenti tal-kapital 1li tinsab fl-Anness 1 tad-Direttiva
tal-Kunsill 88/361/KEE tal-24 ta’ Gunju 1988 ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 67 tat-Trattat
[(artikolu mhassar mit-Trattat ta’ Amsterdam)] (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 10, Vol. 1,
p. 10). Mill-elenku tal-“investimenti diretti” li jinsabu fl-ewwel tagsima tal-imsemmija nomenklatura u
min-noti ta’ spjega relatati maghhom, jirrizulta li dan il-kuncett jirrigwarda Il-investimenti ta’
kwalunkwe natura li jwettqu persuni fizi¢i jew guridici u li jservu sabiex jinholqu jew jinzammu
relazzjonijiet fit-tul u diretti bejn il-persuna li tipprovdi l-kapital u l-impriza li ghaliha huwa intiz tali
kapital, bil-ghan li tigi ezercitata attivita ekonomika (sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL,
C-464/14, EU:C:2016:896, punt 75 u l-gurisprudenza ccitata).

Fir-rigward ta’ ishma fimprizi godda jew ezistenti kkostitwiti fil-forma ta’ kumpanniji b’responsabbilta
limitata, kif jikkonfermaw in-noti ta’ spjega msemmija fil-punt precedenti, l-ghan li jinholqu jew li
jinzammu rabtiet ekonomici fit-tul jipprezupponi li l-ishma mizmuma mill-azzjonist jaghtuh, jew
bis-sahha tad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali dwar il-kumpanniji b’responsabbilta limitata,
jew b'mod iehor, il-possibbilta li jippartecipa effettivament fit-tmexxija ta’ din il-kumpannija jew
fil-kontroll taghha (sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14, EU:C:2016:896, punt 76 u
l-gurisprudenza ccitata).

Mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li r-restrizzjonijiet ghall-moviment tal-kapital li
jinvolvi stabbiliment jew investimenti diretti, fis-sens tal-Artikolu 64(1) TFUE, ikopru mhux biss
il-mizuri nazzjonali li, fl-applikazzjoni taghhom ghall-moviment tal-kapital lejn jew minn Stati terzi,
jillimitaw l-istabbiliment jew l-investimenti, izda wkoll dawk li jillimitaw il-hlasijiet ta’ dividendi li
jirrizultaw minnhom (sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14, EU:C:2016:896, punt 77 u
l-gurisprudenza c¢¢itata).

Minn dan isegwi li restrizzjoni ghall-moviment tal-kapital, bhat-trattament fiskali inqas vantagguz ta’
dividendi ta’ origini barranija, taqa’ taht l-Artikolu 64(1) TFUE, sa fejn din tirrigwarda ishma
akkwistati sabiex jinholqu jew jinzammu rabtiet ekonomi¢i fit-tul u diretti bejn l-azzjonist u
l-kumpannija kkoncernata u li jippermettu lil din tal-ahhar tippartecipa effettivament fil-gestjoni ta’ din
il-kumpannija jew fil-kontroll taghha (sentenza tal-24 ta’ Novembru 2016, SECIL, C-464/14,
EU:C:2016:896, punt 78 u l-gurisprudenza ccitata).

F’dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li ¢-¢irkustanza li l-legizlazzjoni nazzjonali li tinvolvi
restrizzjoni fuq movimenti tal-kapital li jirrigwardaw l-investimenti diretti tista’ wkoll tigi applikata
ghal sitwazzjonijiet ohrajn ma hijiex ta’ natura li tostakola l-applikabbilta tal-Artikolu 64(1) TFUE
fic-cirkustanzi li huwa jkopri (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Frar 2017, X, C-317/15,
EU:C:2017:119, punt 21).

Fdan il-kaz, ghandu jigi kkonstatat li 1-kawza principali tirrigwarda t-trattament fiskali ta’ dividendi li
EV ibbenefikat minnhom bhala korp dominanti, li gejjin minn ishma li hija kellha sa 100 %
fkumpannija ohra rregolata bid-dritt Germaniz, li kellha, min-naha taghha, 100 % tal-ishma ta’” HAP
Ltd, fl-origini ta’ distribuzzjonijiet li kellhom ikunu s-suggett ta’ reintegrazzjoni skont 1-Uffi¢¢ju
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tat-Taxxa. Tali sehem huwa ta’ natura li jaghti lill-azzjonist il-possibbilta li jippartecipa effettivament
fil-gestjoni tal-kumpannija distributrici jew fil-kontroll taghha u, ghaldagstant, jista’ jitqies li huwa
investiment dirett.

Fir-rigward tal-kriterju ratione temporis stabbilit mill-Artikolu 64(1) TFUE, minn gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja stabbilita sew jirrizulta li minkejja li, bhala prin¢ipju, hija l-qorti nazzjonali li
ghandha tiddetermina l-kontenut tal-legizlazzjoni ezistenti fdata stabbilita minn att tal-Unjoni, hija
1-Qorti tal-Gustizzja li ghandha tipprovdi l-elementi ta’ interpretazzjoni tal-kuncett tad-dritt tal-Unjoni
li jikkostitwixxi r-riferiment ghall-applikazzjoni ta’ sistema derogatorja, prevista b’dan id-dritt, ghal
legizlazzjoni nazzjonali “ezistenti” fdata specifika (sentenza tal-10 ta’ April 2014, Emerging Markets
Series of DFA Investment Trust Company, C-190/12, EU:C:2014:249, punt 47 u l-gurisprudenza
¢citata).

II-kuncett ta’ “restrizzjonijiet 1li jkunu jezistu fil-31 ta’ Dicembru 1993”, fis-sens
tal-Artikolu 64(1) TFUE, jippresupponi li l-kuntest guridiku li fih taqa’ ir-restrizzjoni inkwistjoni kien
jifforma parti mill-ordinament guridiku tal-Istat Membru kkoncernat b’'mod kontinwu minn dik
id-data. Fil-fatt, kieku kien mod iehor, Stat Membru kien ikun jista’, fi kwalunkwe mument, jintroduci
mill-gdid restrizzjonijiet fuq il-moviment tal-kapital lejn jew minn Stati terzi li kienu jezistu
fl-ordinament guridiku nazzjonali fil-31 ta’ Dicembru 1993, izda li ma nzammewx (sentenza tal-
5 ta’ Mejju 2011, Prunus u Polonium, C-384/09, EU:C:2011:276, punt 34 u l-gurisprudenza ccitata).

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li kull mizura nazzjonali adottata wara data hekk
stabbilita ma hijiex, abbazi ta’ dan il-fatt wahdu, awtomatikament eskluza mis-sistema derogatorja
stabbilita mill-att tal-Unjoni inkwistjoni. Fil-fatt, dispozizzjoni li hija, fis-sustanza taghha, identika
ghal-legizlazzjoni precedenti jew li kulma taghmel huwa li tnaqqas jew 1li tnehhi ostakolu
ghall-ezercizzju tad-drittijiet u tal-libertajiet stabbiliti mid-dritt tal-Unjoni li jinsabu fil-legizlazzjoni
precedenti tibbenefika mid-deroga. Ghall-kuntrarju, legizlazzjoni li hija bbazata fuq logika differenti
minn dik tad-dritt precedenti u tistabbilixxi proceduri godda ma tistax titqabbel mal-legizlazzjoni
ezistenti fid-data stabbilita mill-att tal-Unjoni inkwistjoni (sentenza tal-10 ta’ April 2014, Emerging
Markets Series of DFA Investment Trust Company, C-190/12, EU:C:2014:249, punt 48 u
l-gurisprudenza c¢citata).

Fdak il-kaz, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta, qabel xejn, li 1-legizlatur nazzjonali, fl-okkazjoni ta’
riforma dwar il-fiskalita tal-imprizi li saret fl-14 ta’ Awwissu 2007, tella’ minn 10 ghal 15 % il-livell ta’
sehem mehtieg ghal tnaqqis skont il-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002.

Ghaldagstant, wahda mill-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tat-tnaqqis giet emendata, billi tnaqqas
b’dan il-mod, bhalma rrileva 1-Avukat Generali fil-punt 89 tal-konkluzjonijiet tieghu, il-kamp ta’
applikazzjoni tat-tnaqqis previst fil-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002.

Sussegwentement, mit-talba ghal decizjoni preliminari jirrizulta — u dan huwa accettat mill-Gvern
Germaniz — li, wara 1-31 ta’ Dicembru 1993, il-legizlatur Germaniz emenda l-portata tat-tnaqgis
moghti, fis-sens li dan ma baqax iktar jigi kkalkolat abbazi tad-dividend gross, izda fuq id-dividend
net. [l-portata tat-tnaqqis, ghaldagstant, tnaqqset ukoll.

Fl-ahhar nett, il-qorti tar-rinviju tindika li l-kuntest legizlattiv globali li l-punt 7 tal-Artikolu 9
tal-GewStG 2002 jidhol fih gie profondament emendat bil-Gesetz zur Senkung der Steuersitze und
zur Reform der Unternehmensbesteuerung (Steuersenkungsgesetz) (il-Ligi li tnaqqas it-Taxxa u li
tirriforma t-Tassazzjoni tal-Imprizi (il-Ligi li tnaqqas it-Taxxa)), tat-23 ta’ Ottubru 2000 (BGBI. 2000 I,
p. 1433). Fil-fatt, l-introduzzjoni tal-iskema ta’ tnaqqis ta’ 50 % tad-dhul b’din il-ligi 1-gdida kienet
twassal ghall-fatt li d-dividendi mhallsa fil-kuntest tal-iskema 1-gdida jkunu bhala principju ezentati
mit-tassazzjoni fuq il-profitti tal-imprizi, sakemm jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt 7
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tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002, minkejja li, taht l-iskema precedenti, id-dividendi réevuti minn persuni
guridici kienu, bhala principju, suggetti ghat-tassazzjoni u li l-punt 7 tal-Artikolu 9 tal-GewStG 2002
kien jikkostitwixxi e¢cezzjoni.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, bhala deroga ghall-principju fundamentali tal-moviment liberu
tal-kapital, 1-Artikolu 64(1) TFUE ghandu jinghata interpretazzjoni stretta (sentenza tas-
17 ta’ Ottubru 2013, Welte, C-181/12, EU:C:2013:662, punt 29).

Konsegwentement, il-kundizzjonijiet li legizlazzjonijiet nazzjonali ghandhom jissodisfaw sabiex jitqiesu
bhala “li jkunu jezistu” fil-31 ta’ Dicembru 1993 minkejja emenda tal-qafas guridiku nazzjonali wara din
id-data ghandhom, huma wkoll, jigu interpretati b’'mod strett.

Issa, ir-restrizzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-deduzzjoni prevista fil-punt 7 tal-Artikolu 9
tal-GewStG 2002, kemm fuq il-livell personali kif ukoll materjali, flimkien mat-tibdil fil-kuntest
legizlattiv globali msemmi fil-punt 79 ta’ din is-sentenza, tikkontradixxi l-argument tal-Gvern
Germaniz, li jipprovdi li l-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali, essenzjalment,
baqghet identika, minkejja 1-emendi legizlattivi li sehhew bejn il-31 ta’ Dicembru 1993 u l-adozzjoni
ta’ din id-dispozizzjoni ta’ dritt nazzjonali.

Konsegwentement, restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-kapital, bhalma ggib 1-applikazzjoni tal-punt 7
tal-GewStG 2002, ma tistax tiskappa r-regola tal-Artikolu 63(1) TFUE abbazi tal-Artikolu 64(1) TFUE.

Ghandu madankollu jigi ezaminat sa liema punt tali restrizzjoni tista’ tigi ggustifikata fid-dawl
tad-dispozizzjonijiet 1-ohrajn tat-Trattat.

Dwar l-ezistenza ta’ gustifikazzjoni

Skont I-Artikolu 65(1)(a) TFUE, 1-Artikolu 63 TFUE ma jippregudikax id-dritt tal-Istati Membri li
japplikaw id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-legizlazzjoni fiskali taghhom li jaghmlu distinzjoni bejn
il-persuni taxxabbli li ma humiex fl-istess sitwazzjoni fir-rigward tar-residenza taghhom jew tal-post
fejn il-kapital taghhom huwa investit.

Sa fejn tikkostitwixxi deroga mill-prin¢ipju fundamentali tal-moviment liberu tal-kapital, din
id-dispozizzjoni ghandha tinghata interpretazzjoni stretta. Ghaldagstant, din ma tistax tigi interpretata
fis-sens li kull legizlazzjoni fiskali li taghmel distinzjoni bejn il-persuni taxxabbli skont il-post fejn
ikunu residenti jew skont I-Istat Membru fejn jinvestu I-kapital taghhom hija awtomatikament
kompatibbli mat-Trattat FUE. Fil-fatt, id-deroga prevista fl-Artikolu 65(1)(a) TFUE hija fiha nfisha
limitata mill-Artikolu 65(3) TFUE, li jipprevedi li d-dispozizzjonijiet nazzjonali msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-artikolu “m’ghandhomx jikkostitwixxu mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew
restrizzjoni mohbija fuq il-moviment liberu ta’ kapital u hlasijiet kif definit fl-Artikolu 63 [TFUE]”
(sentenza tal-10 ta’ April 2014, Emerging Markets Series of DFA Investment Trust Company,
C-190/12, EU:C:2014:249, punti 55 u 56 kif ukoll il-gurisprudenza ¢citata).

Hemm lok, ghalhekk, 1i ssir distinzjoni bejn id-differenzi fit-trattament permessi skont
lI-Artikolu 65(1)(a) TFUE u d-diskriminazzjonijiet ipprojbiti mill-Artikolu 65(3) TFUE. Issa,
mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li, sabiex legizlazzjoni fiskali nazzjonali, bhal dik
inkwistjoni fil-kawzi principali, tkun tista’ titqies bhala kompatibbli mad-dispozizzjonijiet tat-trattat
dwar il-moviment liberu tal-kapital, jehtieg li d-differenza fit-trattament tikkoncerna sitwazzjonijiet li
ma humiex oggettivament paragunabbli jew li din id-differenza tkun iggustifikata minn raguni
imperattiva ta’ interess generali (sentenza tal-10 ta’ Mejju 2012, Santander Asset Management SGIIC
et, C-338/11 sa C-347/11, EU:C:2012:286, punt 23 kif ukoll il-gurisprudenza ccitata).
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Fugq il-komparabbilta oggettiva tas-sitwazzjonijiet

Mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta, minn naha, li l-komparabbiltd ta’ sitwazzjoni
transkonfinali ma’ sitwazzjoni interna ghandha tigi ezaminata fid-dawl tal-ghan imfittex
mid-dispozizzjonijiet nazzjonali inkwistjoni kif ukoll tal-ghan u tal-kontenut ta’ dawn tal-ahhar
(sentenza tat-2 ta’ Gunju 2016, Pensioenfonds Metaal en Techniek, C-252/14, EU:C:2016:402, punt 48
u l-gurisprudenza ccitata).

Min-naha l-ohra, huma biss il-kriterji ta’ distinzjoni rilevanti stabbiliti mil-legizlazzjoni inkwistjoni li
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni fl-evalwazzjoni ta’ jekk id-differenza fit-trattament li tirrizulta
minn tali legizlazzjoni tirriflettix differenza oggettiva tas-sitwazzjoni (sentenzi tal-10 ta’ Mejju 2012,
Santander Asset Management SGIIC ez, C-338/11 sa C-347/11, EU:C:2012:286, punt 28, kif ukoll tat-
2 ta’ Gunju 2016, Pensioenfonds Metaal en Techniek, C-252/14, EU:C:2016:402, punt 49).

.....

fil-kawza principali twettaq trattament differenti tad-dividendi skont dawn jithallsux minn kumpannija
residenti jew minn kumpannija stabbilita fi Stat terz.

II-Gvern Germaniz jargumenta li d-dhul li gej minn sehem fkumpannija barranija bhala prinéipju ma
huwiex suggett ghat-tassazzjoni tal-input fuq il-profitti tal-imprizi, b’differenza ghal dawk li gejjin
minn kumpannija residenti.

Issa, fir-rigward ta’ legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, intiza sabiex tigi
evitata taxxa doppja billi tawtorizza t-tnaqqis mill-bazi tat-taxxa fuq il-profitti tal-imprizi d-dividendi li
gejjin minn ishma fkumpannija b’kapital azzjonarju wahda jew iktar, is-sitwazzjoni tal-kumpannija li
tircievi dividendi ddistribwiti minn kumpanniji residenti hija paragunabbli ma’ dik ta’ kumpannija li
tircievi dhul minn ishma minn kumpanniji mhux residenti (ara, b’analogija, is-sentenzi tat-
12 ta’ Dicembru 2006, Test Claimants in the FII Group Litigation, C-446/04, EU:C:2006:774, punt 62,
u tal-10 ta’ Frar 2011, Haribo Lakritzen Hans Riegel u Osterreichische Salinen, C-436/08 u C-437/08,
EU:C:2011:61, punt 113).

F'dawn i¢-¢irkustanzi, minn dan kollu precedenti jirrizulta li -kumpanniji li jircievu dividendi mhallsa
minn kumpanniji stabbiliti fl-istess Stat Membru jinsabu, fir-rigward tal-legizlazzjoni nazzjonali
inkwistjoni fil-kawza principali, f'sitwazzjoni paragunabbli ma’ dawk li jir¢cievu dividendi li gejjin minn
kumpanniji li ghandhom is-sede taghhom fi Stat terz.

Fuq l-ezistenza ta’ raguni imperattiva ta’ interess generali

[I-Gvern Germaniz jargumenta li 1-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali hija intiza li
tiggieled kontra l-arrangamenti fiskali abbuzivi. Fil-fatt, it-tnaqqis previst fil-punt 7 tal-Artikolu 9
tal-GewStG 2002 jibbenefika biss id-distribuzzjonijiet effettivi u jevita li jkun jista’ jitwettaq xi tnaqqis
billi jintuzaw kumpanniji fittizji.

F’dan il-kuntest, hemm lok jitfakkar li, sabiex legizlazzjoni nazzjonali titqies li hija intiza li tevita I-frodi
u l-abbuzi, l-ghan specifiku taghha ghandu jkun li jostakola agir li jikkonsisti fil-holgien ta’ skemi
purament artifi¢jali, nieqsa mir-realta ekonomika, li 1-ghan taghhom huwa l-benefi¢¢ju indebitu minn
vantagg fiskali (sentenzi tal-5 ta’ Lulju 2012, SIAT, C-318/10, EU:C:2012:415, punt 40, u tas-
7 ta’ Settembru 2017, Eqiom u Enka, C-6/16, EU:C:2017:641, punt 30 u l-gurisprudenza ccitata).
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Ghaldagstant, prezunzjoni generali ta’ frodi u ta’ abbuz ma tistax tiggustifika mizura li thedded
l-ezercizzju ta’ liberta fundamentali ggarantita mit-Trattat u s-semplici fatt li I-kumpannija distributrici
tad-dividendi jkollha s-sede taghha fi Stat terz lanqas ma jista’ jistabbilixxi prezunzjoni generali ta’ frodi
fiskali (ara, fdan is-sens, is-sentenza tad-19 ta’ Lulju 2012, A, C-48/11, EU:C:2012:485, punt 32 u
l-gurisprudenza ccitata).

Fdan il-kaz, l-identifikazzjoni preciza tat-tip ta’ abbuz li l-legizlazzjoni fiskali inkwistjoni fil-kawza
princ¢ipali hija intiza li tevita la tirrizulta mill-process sottomess lill-Qorti tal-Gustizzja u lanqas
mill-ispjegazzjonijiet ipprovduti mill-Gvern Germaniz.

Fi kwalunkwe kaz, il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tat-tnaqqis previst fil-punt 7 tal-Artikolu 9
tal-GewStG 2002, li jipprovdu li hemm lok tittiehed inkunsiderazzjoni, fir-rigward tas-sussidjarji li
ghandhom funzjoni ta’ holding, in-natura tal-attivita tas-sottosussidjarji taghhom, fis-sens li
s-sussidjarja ghandha tkun tista’ tigi kklassifikata bhala “holding ta’ gestjoni” jew ta’ “holding
nazzjonali”, fis-sens imsemmi fil-punt 13 ta’ din is-sentenza, jistabbilixxu, fdak li jirrigwarda
l-kumpanniji stabbiliti fl-Istati terzi, prezunzjoni inkonfutabbli ta’ abbuz.

Ghaldagstant, din il-legizlazzjoni ma tistax tkun iggustifikata min-necessita li jigu evitati l-abbuzi u
I-frodi fiskali.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha tkun li
l-Artikoli 63 sa 65 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali,
bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li tissuggetta tnaqqis fuq il-profitti li gejjin minn ishma
mizmuma fkumpannija b’kapital azzjonarju li ghandha t-tmexxija taghha u s-sede taghha fi Stat terz
ghal kundizzjonijiet iktar stretti mit-tnaqqis fuq il-profitti li gejjin minn ishma mizmuma fkumpannija
b’kapital azzjonarju ta’ dritt nazzjonali mhux ezentata.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) taqta’ u tidde¢iedi:

L-Artikoli 63 sa 65 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tissuggetta tnaqqis fuq il-profitti li gejjin
minn ishma mizmuma fkumpannija b’kapital azzjonarju li ghandha t-tmexxija taghha u s-sede

taghha fi Stat terz ghal kundizzjonijiet iktar stretti mit-tnaqqis fuq il-profitti li gejjin minn
ishma mizmuma fkumpannija b’kapital azzjonarju ta’ dritt nazzjonali mhux ezentata.

Firem
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